Medalla de Oro para la Cruz Roja Alemana (DRK)

La Cruz Roja Alemana (DRK) ha recibido la Medalla de Oro
de la Emigracion del Gobierno espanol, “por el continuo apoyo
prestado a la emigracion espanola”. El Ministro de Trabajo,
Juan Carlos Aparicio, hizo entrega personal de tan alta
distincion en un solemne acto celebrado el dia 30 de se-
tiembre en el pabellon espanol de la Expo en Hannover.

El comunicado oficial del Ministerio de Trabajo subraya la
colaboracion de la institucion alemana con la Academia
Espanola de Formacion y con la Confederacion de Asocia-
ciones Espanolas de Padres de Familia, particularmente el
apoyo prestado a los proyectos jADENTRO! e IMPULSO, asi
como al trabajo con mujeres.

iEnhorabuena a la Cruz Roja Alemana (DRK) por el trabajo
bien hecho y por su reconocimiento!

El Futuro de las Asociaciones de Emigrantes
XXII Asamblea de la Confederacion de Asociaciones de Padres de Familia

Los dias 26 al 28 de mayo tuvo lugar en Kénigswinter -en las cercanias de Bonn- la XXIl Asamblea de la Con-
federacion de Asociaciones de Padres de Familia en la Republica Federal Alemania. En el marco de la Asamblea
se desarrollaron unas Jornadas de Estudio centradas en el Futuro de las Asociaciones de Emigrantes. Entre los
prestigiosos ponentes, llegados de todos los rincones de Alemania, Bélgica y Espana, se pueden citar entre otros
a Ramoén de Marcos, de la Comision Catdlica Espanola de Emigracion (ACCEM), a José Antonio Arzoz, delegado
nacional de las Misiones Catélicas de Lengua Espanola y a José Maria Oliver, presidente de la delegacién fran-
cesa.

En la ponencia inaugural, a cargo de Ramoén de Marcos, se hablé del futuro de las Asociaciones como expresion
de la sociedad civil en las democracias avanzadas. El tema di6 pie al trabajo en grupos en torno a temas basi-
cos: los deberes y obligaciones mutuas de asociaciones y administraciones publicas, métodos para facilitar el
relevo generacional de los jévenes en las asociaciones, como fomentar la igualdad entre hombres y mujeres a
través del movimiento asociativo, la lengua espanola como aglutinante del asociacionismo y, por ultimo, la cul-
tura en las asociaciones.

En la XXIl Asamblea los delegados de
las asociaciones eligieron una nueva
directiva en la que por vez primera en
los 27 anos de vida de la Confedera-
cion se nombroé a una mujer, Maria Lui-
sa Criado, como miembro de la ejecu-
tiva. Ademas hay que destacar la ma-
siva presencia de jovenes en la misma.

La Asamblea contd con la participa-

Participantes en la XXIl Asamblea

cion de mas de un centenar de perso-
nas procedentes de toda Alemania, asi
COMO numMerosos representantes de
las Administraciones espanola y ale-
mana como el Consejero de Educacion,
Diego Iniguez y el Consejero de Traba-
jo y Asuntos Sociales, Angel Calzada
Calvo. El momento emotivo tuvo lugar
cuando se le entrego al antiguo Con-

sejero de Trabajo en la Embajada
Espanola en la RFA y actual Conseje-
ro en Suiza, Angel Sanchez Pascual,
un diploma en agradecimiento a la de-
dicacion y entrega que mostré duran-
te su paso por la Consejeria, diploma
que esté agradecio con la declaracion
de que él solo habia cumplido con su
deber y de que este obsequio era un
premio para toda la Administracion
Espanola.

El Presidente de la Confederacion
Alemana y de la Confederacion Euro-
pea alabo las buenas relaciones con la
Administracion Espanola actual, pero
siempre sin dejar de insistir en las exi-
gencias de la emigracion. El hecho de
que el Partido Popular haya obtenido
por vez primera la victoria entre el vo-
to emigrante ha sorprendido a muchos
incapaces de pronosticar la rapida
evolucién del electorado. En este re-
sultado ha pesado a su favor el des-
concierto y los anos de prepotencia
sufridos durante el anterior gobierno
socialista. Antonio Beltran reconocio
los méritos de la Administracion po-
pular en su disposicidn al dialogo con
las asociaciones, aunque reconocio
que aun queda mucho por hacer, so-
bre todo en el campo de la reforma de
los CRES y CGE, de la ensenanza del
espanol y en la armonizacion fiscal pa-
ra evitar la discriminacion de los no re-



Aportaciones de los jovenes

sidentes en Espana. Por ultimo, el Pre-
sidente agradecio a las Misiones de
Lengua Espanola su apoyo incondi-
cional, muchas veces en solitario, y
exigio la apertura de las clases de len-
gua y cultura espanola a todos nues-
tros hermanos hispanohablantes.

Ramon de Marcos se centro en el te-
ma del papel de las asociaciones en la
Democracia como paliativos de los de-
ficits que presenta la sociedad. Los re-
sultados de un estudio publicado re-
cientemente por el BBVA en torno a los
sectores no lucrativos de nuestra so-
ciedad muestran que estos se centran
en los pilares mas endebles como son,

Nuevas Directivas

En Nagold

Presidente:

Francisco Calero Sanchez
Vicepresidente: Petra Sanz Cano
Secretario: Antonio Delgado Reina
Tesorero: Miguel Sanchez Martinez
1. Vocal: Maria Garcia,

2. Vocal: Rafael Reyes,

3. Vocal: Tomas Sanchez,

4. Vocal: Paco Garcia,

5. Vocal: Alfonso Calero

En Bad Homburg

Presidente:

Gonzalo Munoz Aranda
Vicepresidente:

Francisco Oliver Yepes
Secretaria:

Rosa Maria Lopez Lopez-Pelaez
Tesorero: Carlo Bittel

Tesorero suplente:

Pepi Barba Caya

1. Vocal:

Concepcion Cano Bernardino

2. Vocal: Josefa Gutiérrez Happel
3. Vocal: Pilar Delgado Fumanal
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por ejemplo en Alemania, la educacion
y la investigacion. Por otro lado, de
Marcos expuso su teoria para explicar
la falta de participacion de los jovenes
en los movimientos asociativos: cuan-
do una asociacion pierde su razon de
ser o se vacia de contenidos es |0gi-
co que no atraiga a las capas mas
jovenes, por tanto la solucion esta en
darle un nuevo contenido o disolverla
sin mas.

El Delegado nacional de las Misiones
Catolicas, José Antonio Arzoz, alabo la
armonia y colaboracion que siempre
ha existido entre la Confederaciéon y
las Misiones y agradecio el interés de
la primera por incluir a todos los
hispanohablantes en las Clases de
Lengua y Cultura espanola. En ese
sentido, afirmd que significaria mas
para la divulgacion de nuestra lengua
esa apertura que la creacion de mas
Institutos Cervantes. Las Misiones
Espanolas han estado desde el princi-
pio en la lucha por la defensa del pa-
trimonio espanol, a veces incluso en-
frentadas a la propia Administracion
espanola.

En la misma linea se manifesto el Vice-
presidente de la Confederacion Fran-
cesa, José Maria Oliver, quién congra-
tuld al Gobierno por su disposicion a la
colaboracion, pero sin dejar de plantear
la cuestion de la reforma del Real Decre-
to que regula la educacion en el exte-
rior. Por otro lado, la posicion de la Ad-
ministracion en cuanto al Consejo Ge-
neral de la Emigracion y a los CRES
(Consejos de Residentes Ausentes)
tiende a acercarse cada vez mas a la de
la propia Confederacion, sobre todo en
vista del interés demostrado al invitar
a ésta a la ultima reunion del Consejo
General de Emigracion.

El Presidente de la confederacion de
Suiza se mostro muy satisfecho ante
la ayuda del Consejero de Trabajo, An-
gel Sanchez Pascual, para poner en
marcha el proyecto Adentro, que en
noviembre convocara su primer se-
minario en ese pais.

Objetivos de la Asamblea

La Asamblea tuvo por objetivo informar
y evaluar el trabajo realizado en los dos
ultimos anos, asi como plantearse las
metas para el futuro proximo. En el In-
forme de Gestion de la Junta Directiva
se destacd la caracteristica demo-
cratica de la Confederacion que se rea-
firma a través de la participacion de
sus miembros. La labor social de la
Confederacion en estos dos ultimos
anos se ha intensificado a través de los
seminarios -mas de 20- puestos en
marcha por la misma, con gran éxito
de participacion, lo cual demuestra su
enorme capacidad de convocatoria,
sobre todo teniendo en cuenta lo difi-
cil que es la movilizacion social en la

actualidad. £
Uno de los pilares de la Confederacion

es el trabajo a nivel europeo que se

Grupo de trabajo: Igualdad entre hombres y mujeres



realiza a través de la Confederacion
Europea y la estrecha colaboracion
con las organizaciones de Alemania,
Francia, Bélgica y Suiza que compar-
ten una misma vision de la labor con
emigrantes. Un ejemplo de ello es el
proyecto jAdentro! Europa.

Otro punto a destacar es la Academia
Espanola de Formacion, de la cual for-
ma parte la Confederacion. Aparte del
ya mencionado proyecto jAdentro!, re-
alizado con la ayuda de la Cruz Roja
Alemana para preparar multiplicadores
de la tercera edad, la Confederacion
colabora con la AEF en la puesta en
marcha de una serie de seminarios de
muijeres de cara a mejorar la formacion
y cualificacion de las mismas.

Temas para los proximos anos

- Mejorar la formacion profesional de
nuestros jovenes en Alemania y abri-
les nuevas puertas profesionales en
Europa

- Busqueda de recursos en la Comu-
nidad Europea para poder realizar
proyectos innovadores

- La Doble Nacionalidad, objetivo cer-
cano si existe buena voluntad por
parte espanola

- La participacion politica en Alemania
para hacer valer nuestros derechos e
intereses

- La lucha contra el racismo y la xe-
nofobia: como emigantes espanoles
tenemos una obligaciéon moral ante
los ultimos acontecimientos racistas
que han tenido lugar en Espana

- La formacion de animadores cultu-
rales para poder acceder a las nue-
vas generaciones

- Creacion de un banco de datos en
torno a la emigracion

Trabajo en el Pleno

Ademas de estos objetivos para el fu-
turo, la Asamblea presento una meto-
dologia de trabajo y unas funciones
basicas: analizar los temas que afec-
tan al colectivo emigrante en su triple
vertiente de trabajador, minoritario cul-
turalimente en Alemania y espanol,
ademas de la denuncia de las injusti-
cias desde una conciencia solidaria, la
formacion e informacién para crear esa
conciencia, la reivindicacion en favor
de la comunidad emigrante y la pro-
puesta de alternativas viables.

Como tareas prioritarias, la Confede-
racion se propone fomentar la apertu-
ra hacia la sociedad alemana y de
otras nacionalidades para promover
una conviviencia multicultural justa, asi
como la apertura al dialogo y colabo-
racion con otros grupos extranjeros y
alemanes para reivindicar derechos
como el de la participacion politica. Sin
olvidar la solidaridad hacia los extran-
jeros no pertenencientes a la UE, ha-
ciendo llegar las ofertas culturales

Grupo de trabajo sobre la lengua espanola

espanolas a todo el abanico de habla
hispana y, por ultimo, ayudar a la con-
signacion de los derechos adquiridos
durante el periodo de trabajo en la
RFA, por ejemplo en la denominada
«Pflegeversicherung».

Un punto en el que se hace especial
hincapié es el relevo generacional pa-
ra el que se necesita motivar a las ge-
neraciones jovenes, para que partici-
pen. A su vez esta participacion se fo-
mentara a través de seminarios en Ale-
mania, reuniones de las directivas de
las Asociaciones y charlas informativas
de los miembros de las directivas.

Nueva directiva de la
Confederacion

Presidente:

Antonio Beltran Talavera
Vicepresidente:

José Martinez Sanchez
Secretaria:

Maria Luisa Criado Camarero
Tesorero:

Alfredo Sanchez Casado
Comite de Jovenes:
Carmen Segura

Comité de Tercera Edad:
Eufemio Cascon

Comité de Escuelas:

José Antonio Mantecon Fernandez
Comite de Informacion

y Analisis:

Adolfo Fernandez Fernandez
Comité de Formacion de
Adultos:

Manolo Rodriguez Camacho
Comite de Cultura:

Vidal Olmos Alvarez

Asesor Tecnico y Director de
Carta a los Padres:

Vicente Riesgo
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Resoluciones de la XXII Asamblea y Jornadas de Estudio
de la Confederacion de Asociaciones Espafiolas de Padres de Familia en la RFA

“El Futuro de las Asociaciones de Emigrantes”

L.as Asociaciones y las
Administraciones publicas -
Obligaciones y deberes

1. Dado que las Asociaciones cumplen
una labor social y cultural que la
Administracion espanola no podria
llevar a cabo, consideramos impres-
cindible que ésta las dote de medios
econdmicos, nuevas tecnologias, in-
fraestructura, asi como de asesora-
miento legal y cultural, para que
puedan llevar a cabo su labor con
efectividad.

2. La Administracion espanola debera
crear una Secretaria de Estado que
aglutine los servicios de los diversos
ministerios en temas de emigracion,
de la misma forma que lo ha hecho
con los temas de inmigracion en
Espana.

3. Instamos a la Administracion
espanola a acelerar el proceso de do-
ble nacionalidad reciproca con Ale-
mania, teniendo en cuenta que ésta ya
ha aceptado la doble nacionalidad
reciproca con los paises de la Union
Europea y que incluso el Senado
espanol ha aprobado una propuesta
en este sentido con mayoria absoluta.

4. La Confederacion se compromete a
instar constantemente a sus Asocia-
ciones y Centros a que intensifiquen
sus esfuerzos en lo referente a la in-
formacion y formacion de sus socios,
con lo que se conseguiria una mayor
efectividad en su labor social, ha-
ciéndose con ello merecedoras de la
ayuda de las administraciones publi-
cas.

L.os jovenes y las Asociaciones —
- Como facilitar el relevo

O

generacional?

1. Exigimos a la Administracion
espanola que garantice una continui-
dad del proceso iniciado con el En-
cuentro de Jovenes Espanoles en
Europa en Mollina, del 24 al 28 de
febrero de 1999, porque el dialogo es
el unico camino viable para el trabajo
entre ambas partes.

2. Pedimos a la Administracion medios
econdmicos y humanos para poder
realizar proyectos, trabajos, activida-
des en las Asociaciones con los jove-
nes y para los jovenes.
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3. Exigimos a la Administracion el
mantenimiento y la mejora de las
clases de Lengua y Cultura espanolas,
para asegurar la cultura de origen.

4. Pedimos a los mayores mas gene-
rosidad y paciencia con los jovenes en
las Asociaciones.

5. Se deben buscar en las Asocia-
ciones nuevos contenidos, atractivos
para los jovenes.

L.as mujeres y las Asociaciones -
. Como fomentar la igualdad entre
hombres v mujeres?

1. Solicitamos apoyo economico a la
Administracion espanola para poder
aumentar la oferta de seminarios de
mujeres, con el fin de fomentar sus
conocimientos y aptitudes para su
mejor integracion en el ambito socio-
cultural y laboral.

2. Exigimos cambios estructurales de
las leyes para alcanzar la completa
igualdad de derechos y oportunidades
en la sociedad entre el hombre y la
mujer y fomentar el derecho de la
mujer al acceso a la vida laboral.

3. Las Asociaciones deben apoyar la
formacion sociocultural de la mujer y
el reconocimiento a su labor en la
transmision de la lengua y la cultura.
Igualmente deben formentar la forma-
cion de la mujer para su integracion en
la vida laboral.

4. La Confederacion anima a las
mujeres a asumir cargos en las
Directivas de las Asociaciones y pide
a las Asociaciones que les presten su
apoyo.

I.as Asociaciones y la Lengua
Espanola como aglutinante del
Asociacionismo

La Confederacion reivindica:

1. Que la Administracion espanola se
comprometa a hacerse cargo de las
ensenanzas o a suplir sus defectos, si
se acelerase la regresion perceptible
actualmente en los Lander de Hesse
y Baja Sajonia.

2. Que se abran las clases de Lengua
y Cultura a los alumnos miembros de

la comunidad hispanica o procedentes
de los paises de lengua espanola.

3. Que la Administracion Espanola
reconozca a las Asociaciones de
Padres como interlocutores en cues-
tiones educativas a nivel local, federal
y europeo.

4. Que se modifique el R.D. 1027/1993,
de 25 de junio, en su articulo vigesimo
séptimo, incluyendo en su nueva
redaccion a las Asociaciones de
Padres.

5. Que las Asociaciones de Padres, a
todos los niveles, intensifiquen los
esfuerzos y la actividad, para aumen-
tar el interés de las familias en la
participacion de todos los ninos Yy
jovenes en las clases de Lengua y
Cultura.

[.as Asociaciones vy la Cultura

1. Solicitamos a la Administracion
espanola apoyo economico y orga-
nizativo a iniciativas culturales de las
Asociaciones y Centros.

2. Pedimos a la Administracion
espanola y al Insitututo Cervantes que
se tenga en cuenta a las Asociaciones
como posibles locales de actuacion en
la planificacion de los itinerarios de las
giras de artistas y de los eventos
culturales que organizan, para acercar
estas actividades culturales a la colo-
nia espanola en Alemania.

3. Pedimos a la Administracion
espanola que facilite la difusion en
Espana de las producciones culturales
realizadas por emigrantes espanoles
en territorio aleman.

4. La Confederacion de Asociaciones
Espanolas de Padres de Familia en
Alemania se compromete a la coordi-
nacion y promocion de actividades
culturales propuestas por las Asocia-
ciones y Centros.

Konigswinter, 28 de mayo de 2000



El mundo de sus hijos

Las clases de espaiol para alumnos de lengua materna espanola

Este concepto tan amplio abarca a
un conjunto de alumnos que, con
indenpendencia de su pasaporte,
tienen un comun: la relacién con la
lengua espanola y su dominio a dife-
rentes niveles.

Se iniciaron con un grupo homoge-
neo: espanoles, hijos de emigrantes,
con un objetivo claro, el posible re-
torno a Espana. Con el tiempo se han
ido modificando como una parte
mas de esta sociedad en cambio. Se
integraron en ellas primero los alum-
nos de padres binacionales y des-
pués los parientes lationoamerica-
nos, y actualmente se agregan ale-
manes o de otras nacionalidades que
reunen el requisito de un cierto do-
minio de la lengua espanola.

Entre las lenguas que se han ofrecido
a los ,emigrantes”, que legalmente
nunca lo fueron, pues Alemania ,no
es pais de inmigracion, el espanol
tiene dos caracteristicas: una es que
acoge al mayor numero de nacionali-
dades y otra que es la mas solicitada
por el grupo que de alguna forma se
remite a ella, por lazos que van desde
lo afectivo a lo pragmatico.

Ahora bien, la organizacion de esas
clases se hace, o bien por parte ale-
mana, (R. N. Westfalia, Hesse, Ba-
viera, Baja Sajonia) lo que supone la
zona del pais con mas poblacion
hispanoparlante y allegada, o por
parte espanola, 1o que supone un pe-
queno porcentaje de un 20% aproxi-
madamente, con su centro principal
en Baden-Wirttemberg (Stuttgart).
En este estado hay un sistema con-
junto de financiacion, con colabo-
racion alemana en infraestructura
y apoyo economico y direccion
espanola.

El mundo cambia y Alemania esta ca-
si siempre en la raiz de los cambios.
En el este, con la excepcion de Ber-
lin, no existen las clases de lengua
materna por razones obvias, ya que
no fueron nunca los espanoles a tra-
bajar a la antigua Rep. Democratica
Alemana. En lo que era la Republica
Federal Alemana antes de 1989
(caida del muro) se concentraba la
poblaciéon emigrante trabajadora.
Hoy se ha cambiado su situacion, as-

cendiendo en la escala social y mez-
clandose con el grupo mayoritario
aleman, lo que da como resultado un
grupo diferente de alumnos, con
otras perspectivas, pero con una
constante, por la lengua. Toda esta
tendencia se desarrolla con indepen-
dencia de las orientaciones oficiales.
Para las autoridades espanolas, ha-
ce diez anos, na habia emigrantes,
sino residentes ausentes, lo que vie-
ne a ser lo mismo, espanoles des-
plazados por motivos socioecondmi-
cos u otros. Para los alemanes la in-
tegracion era el senuelo, de grado o
por fuerza. La minoria desarrolla
resistencias contra la integracion a
secas. La integracion ha de partir de
dentro y eso debe facilitarlo no solo
la capacidad de adaptacion del fo-
rastero, sino también la capacidad de
acogida del grupo mayoritario. En
Alemania ése esta sometido a fluc-
tuaciones que crean inseguridad en
el forastero.

I.a situacion en Hesse

Recordemos la campana de exa-
bruptos que el CDU llevo a cabo en
1999 para impedir la doble naciona-
lidad de los extranjeros, la de origen
y la alemana, a costa de utilizar a los
extranjeros como carne de canon en
una reyerta politica interna, con tin-
tes xenofobos por parte del CDU. En
principio todo era por la integracion,
pero procurando delimitar al grupo
peligroso y amenazador, el forastero,
el otro, nosotros incluidos. Una cosa
es la discusion normal en una de-
mocracia, otra es mover los instintos
mas bajos de la poblaciéon en contra
de las minorias, que eso fue lo que se
hizo y ademas con éxito. Ganaron las
elecciones en Hesse por poco, pero
las ganaron. La integracion era su
meta, pero Dios sabe cual y nosotros
también lo intuimos. Eso, por des-
gracia, crea reticencias y retrasa la in-
tegracion normal. En Hesse, siguien-
do fielmente esa teoria propia de la
integracion a la CDU, se lanzaron a
eliminar las clases pasando a cortar-
les la savia. La base legal ya la han
echado. Es cuestion de tiempo, po-
co, el que las clases se vengan aba-
jo por falta de atenciones y cuidados:

pocos maestros, cada vez mas difi-
cil la asistencia a las clases. Falta
también todo tipo de consideracion
con los paises de origen de los alum-
nos. Se toma una decision y se
actiia como si no hubiera tales pai-
ses detras de esos ciudadanos. Ha
pasado un ano y aun no sabemos na-
da al respecto.

El momento ha llegado de reclamar
responsabilidades. De los alemanes
(CDU de Hesse y FDP), con esa ac-
titud ,integratoria“ tan tajante y des-
considerada, no se puede esperar
mucho. De los espanoles, que tomen
el testigo y digan a los responsables
de Hesse que Espana esta ahi, y que
con sus ciudadanos no se puede ac-
tuar asi gratuitamente. Si entre ellos
domina aun el espiritu de la campana
contra la doble nacionalidad, consi-
derando al extranjero, a todos, como
un peligro potencial, seran interlocu-
tores dificiles. Pero para eso tenemos
un Servicio Exterior y unas personas
responsables a todos los niveles. La
prensa ha informado detalladamente
de esa evolucion desde las eleccio-
nes hasta hoy. La Confederacion vy
Federaciones de Padres, también.
Como se puede ver hay movimiento
y no precisamente positivo. Lo malo
sera que cuando Espana se quiera
hacer cargo de las clases no haya
mucho que organizar, porque se las
hayan cargado.

Seria deseable que Espana no con-
tinuara excluyendo a los alumnos la-
tionoamericanos y no espanoles de
las clases, en el momento de hacerse
cargo de ellas. Este seria tema para
una Cumbre Iberoamericana.
Echamos mano del numero de his-
panohablantes, argumento principal
de nuestra lengua, pero no nos ha-
cemos cargo de ellos en algo tan mi-
nimo como es su presencia en las
clases, siempre enriquecedora, des-
de el punto de vista linguistico y hu-
mano.

Deseable seria que las clases de
espanol continuaran como hasta aho-
ra. Si esto no es posible, deben ser
los espanoles quienes se encarguen
de ellas, antes hoy que manana.

José Antonio Mantecon
Comité de Escuelas de la Confederacion
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José Antonio Arzoz, Delegado Nacional de las Misiones Catolicas

“Tenemos el deber de ayudar a los inmigrantes hispanoamericanos”

José Antonio Arzoz ha sido reelegido recientemente, por tercera vez, como
Delegado Nacional de las Misiones Catdlicas de Lengua Espanola en
Alemania. Buen conocedor del mundo de la emigracion y siempre
comprometido con él, manifiesta en esta conversacion con CARTA A
LOS PADRES sus puntos de vista sobre algunos de los principales retos
que la Iglesia catdlica tiene planteados en este ambito.

No somos una Iglesia
paralela

En estos diez ultimos anos los espa-
noles hemos pasado de ser extranjeros
a ser ciudadanos comunitarios, lo cual
ha supuesto una serie de ventajas per-
sonales y colectivas y un cambio sus-
tancial en nuestro estatus social. Ya no
se nos trata como simples extranjeros,

José A. Arzoz,
Delegado Nacional de las Misiones

sino que somos ciudadanos de primer
orden cuyos derechos son reconocidos
casi en su plenitud, aunque aun queda
un tramo por recorrer en este camino
hacia la igualdad. Hemos ganado en
seguridad y ahora podemos planificar
nuestro futuro libremente de acuerdo a
nuestras posibilidades o intenciones.

En cuanto a la Iglesia, seguimos inten-
tando acercarnos a los hispanoha-
blantes para formar nuestras propias
comunidades como cristianos activos
y piedra angular en la casa de Dios.
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Queremos demostrar a la Iglesia
alemana que no somos una lIglesia
paralela sino que juntos podemos
anunciar el mensaje del Evangelio. Se
ha producido una evolucion desde las
primeras décadas de la emigracion,
cuando todos creiamos que iba a ser
algo transitorio y no nos preocupamos
por integrarnos en esta Iglesia de
todos. Hoy vemos que muchos de
nosotros han decidido quedarse vy
cada vez estamos mas convencidos de
la necesidad de construir una Iglesia
todos juntos. Una Iglesia a la que urge
dar testimonio de unidad para superar
los problemas de aceptacion y comu-
nicacion en el seno de la Iglesia alema-
na, para convertirse de verdad en la
Iglesia que Jesus nos enseno, basada
en el Evangelio del amor y la frater-
nidad.

Hispanoamericanos

Un tema que nos urge es el apoyo a
nuestros hermanos hispanohablantes
desde la situacion privilegiada de
ciudadanos pertenecientes a la U.E.
que sustentamos hoy. La situacion
irregular de muchos inmigrantes de
América Latina propicia el abuso y la
degradaciéon de los derechos huma-
nos; son tratados como objetos, tra-
bajan duro y ganan una miseria, se
les amenaza con retener el pasapor-
te y ante el miedo de ser expulsados
doblan la rodilla. Debemos ofrecerles
nuestras misiones para que se sien-
tan libres y se puedan comunicar con
los suyos sin miedo, para que encuen-
tren un trato digno, el trato que se me-
rece cualquier ser humano. Tenemos
el deber de ayudarles lo mismo que
nosotros fuimos defendidos por la
Iglesia cuando llegamos aqui y nos
encontramos con una sociedad que
imponia trabas a la reagrupacion fa-

miliar o al aprendizaje de nuestra len-
gua: ahora nos toca a nosotros asu-
mir ese CoOompromiso.

Yo estoy convencido de que los obre-
ros espanoles que vinieron aqui dis-
tanciados de la Iglesia han cambiado
su punto de vista con el transcurso de
los anos, pasando a convertirse en
miembros activos de la misma, sin-
tiendose responsables en el diseno y
gjecucion de las tareas pastorales que
planificamos de acuerdo a las nece-
sidades de nuestra comunidad.

Sin embargo esa participacion no se
da por supuesta en las diocesis ale-
manas. Todavia hay muchos que cre-
en que lo que hacemos es un catoli-
cismo de segunda fila que fomenta el
gueto, pero lo que pretendemos es
sentirnos integrados en la Iglesia
alemana para no hacer iglesia parale-
la. Y la unica forma de hacerlo es
estando presentes en sus organis-
mos: en los gremios parroquiales o en
los regionales -arziprestazgo-. Es
muy significativo que tras cuarenta
anos en este pais y mas de dos mi-
llones y medio de catdlicos extran-
jeros no haya ni un solo extranjero en
el Comité Central de los Catdlicos
Alemanes. Eso debe cambiar para
gue los catdlicos extranjeros poda-
mos ser socios de los gremios de
seglares, podamos ser parte de esa
unica Iglesia que es la casa de Dios.

Pedimos que la Iglesia alemana nos
reconozca y nos escuche sin impo-
nernos desde arriba lo que tenemos
que hacer.

Juventud

La Iglesia actual esta aquejada de
muchos problemas, no solo en el se-
no de nuestra comunidad hispano-
hablante sino en general y uno de los
mas graves es la falta de conexion
con la juventud. Hay que ofrecer el
Evangelio a los jovenes de una forma
que les atraiga, en ese sentido habria
un campo muy extenso abierto para
la colaboracion de las comunidades



extranjeras con las parroquias alema-
nas. Ninos y jovenes podrian acceder
a la oferta de las dos comunidades
gracias a su bilingliismo. Otro campo
abonado para la colaboracién son los
matrimonios binacionales, caso en el
que ambas Iglesias podrian trabajar
conjuntamente para ofrecer solucio-
nes que satisfagan sus necesidades
religiosas.

Es dificil acercarse a la juventud, qui-
zas no estemos dando pasos muy
firmes. Lo que hay que hacer es dar-
les unos valores, asideros para la con-
vivencia y la esperanza, ofrecerles ex-
periencias positivas. Eso no es lo mis-
mo que obligarles a ir a misa todos los
domingos, sino preparar con ellos una
misa de vez en cuando con unos tex-
tos que hablen de Dios y de los hom-
bres de forma que lo entiendan.

Nuestros mayores

Como emigrante de la primera gene-
racion que llegé a finales de los 60,
que ha convivido con personas que
hoy estan a punto de jubilarse, que ha
visto como la ilusidén que trajeron de
quedarse por poco tiempo se fue des-
vaneciendo, pretendo que se les re-
conozca el esfuerzo de tantos anos.
Que sepan que estamos a su lado pa-
ra hacerles la vida agradable en esta
etapa en la que la sociedad a veces
les da la espalda por no ser ,produc-
tivos", que sepan que valoramos su
esfuerzo enormemente, el esfuerzo de
una vida desgastada trabajando por
sus hijos. Que no tomen una decision
precipitada y se vayan sin mas, sino
que se den cuenta de que aqui que-
remos que vivan con dignidad vy feli-
cidad. Que pretendemos dar nuevo
impetu a sus anos con iniciativas vy
programas para ellos.

iSe lo merecen!

Reestructuracion
de la Iglesia

La Iglesia se encuentra en un mo-
mento de reestructuracion, en parte
debido a la escasez de vocaciones
sacerdotales, por eso se pretende
crear comunidades centradas no en el
sacerdote, que muchas veces no
habra, sino en personas capaces de

dirigirlas, voluntarios que trabajen pa-
ra cubrir las necesidades pastorales
de una parroquia tales como cate-
quesis, celebraciones, grupos y cola-
boracion con comunidades que tra-
bajen por el emigrante y por la con-
vivencia armonica, aunque no sean
entidades confesionales. Esto es un
compromiso que nos conduce a la
experiencia de lo que es ser cristiano:
actuar en consonancia con la fe, pre-
gonar con el ejemplo y no sélo con la
palabra. No anunciar como un prego-
nero lo que deben hacer los otros, si-
no convencer con las obras.

Cristianos con
experiencia

La decimoctava asamblea de las
Misiones Catodlicas de Lengua Espa-
nola se centrd en el tema de la expe-
riencia de Dios, puesto que hoy en dia

se oye hablar tanto de la experiencia:
mecanicos con experiencia, jovenes
con experiencia... y cristianos con
experiencia. Con experiencia de Dios
y capaces de reconocer a Dios alli
donde €l esta presente, que es en
cada persona que esta a nuestro lado,
imagen y semejanza del Dios en el
que creemos. Reconocer a Dios ahi y
saber que mi respuesta a cada per-
sona es la respuesta a Dios. Esto es
un CoOMPromiso muy serio que rompe
nuestros esquemas de ser cristianos
por tradicion o por rutina, hay que ser
cristianos comprometidos que en-
cuentran a Dios en la Eucaristia que
les estimula para seguir ofreciendo
paz al vecino turco, aleman o italiano,
en el puesto de trabajo, en la comuni-
dad, en la ciudad ...

A abrirnos los ojos en ese sentido han
contribuido estas jornadas: a abrirnos
al Dios presente en el mundo y pre-
sente en el hermano, ante el que nos
comprometemos a actuar.

In memoriam

Dr. Amann, amigo de los emigrantes y de CARTA A LOS PADRES

El gran artifice e impulsor de la pastoral de extranjeros en Alemania, el Dr.
Amann, murio el 7 de octubre, a los 78 anos de edad, a causa de un paro
cardiaco.

Nacido en Budapest el ano 1922, el Dr. Amann habia realizado los cursos
escolares y de bachillerato en Yugoslavia. Tras 4 anos de estudio de filosofia
en Hungria huyo a Italia en 1945 donde continud los estudios de filosofia
y teologia y fue ordenado sacerdote en el ano 1947.

De ltalia se traslado a Austria en 1951 por haber conseguido la nacionali-
dad austriaca.

La vida y la obra de este cura emigrante iban a destacar por su empatia
con la emigracion.

Conocedor de lenguas, culturas y gentes por biografia y vocacion el Dr.
Amann ha sido el cura sabio y santo que entendio las migraciones como
fendmeno enriquecedor para las personas, las sociedades y las iglesias.
Anunciar esto fue su meta y su mensaje sobre todo desde su trabajo en
la Conferencia Episcopal Alemana desde 1958 hasta 1992 donde también
desempeno el cargo de Director Nacional de la Pastoral de Extranjeros.

El Dr. Amann sabia mucho de extranjeros pero, sobre todo, supo siempre
escuchar y dejar hacer a los emigrantes en la iglesia de Alemania.

Su talante, su testimonio y su legado: escuchar siempre y dejar que el otro
haga lo que cree que tiene que hacer.

El 7 de octubre del ano santo 2000 el Dr. Amann ha emprendido su ultimo
viaje a la casa del Padre. Descanse en paz.

Jose Antonio Arzoz

CARTA A LOS PADRES
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Gran éxito del Encuentro de Jovenes en Hornberg

Mas de cien jovenes se dieron cita,
bajo un espléndido sol de setiembre,
para celebrar con éxito el primer
Encuentro de Jovenes en Hornberg
(Selva Negra). Organizado por la Fe-
deracion Regional de Asociaciones de
Familias y Alumnos Espanoles de
Baden-Wurttemberg con el apoyo de
la Confederaciéon y de la Academia
Espanola de Formacion-AEF, el En-
cuentro ofrecido a los jovenes asis-
tentes la posibilidad de informarse
sobre proyectos europeos de forma-
cion y empleo y de pasar juntos unas
horas inolvidables.

Grandes oportunidades para
jovenes bilingles

Heidi Bellgardt (Madrid) presento el
proyecto ASET que, en Madrid y Bar-
celona, ofrece a jovenes bilingles y
biculturales una formacion profesional
bilinglie reconocida oficialmente tanto
en Espana como en Alemania. En
ASET participan firmas alemanas de
reconocido prestigio, que ponen sus
puestos de aprendizaje a disposicion
de los participantes. A los que ter-
minan esta formacion se les abren

excelentes oportunidades laborales y
profesionales.

Pero los jovenes bilinglies y bicultura-
les pueden servir también a empresas
espanolas para realizar negocios en
Alemania asi como para establecer
todo tipo de cooperaciones trans-
nacionales con Espana. Esta es la
idea central del proyecto IMPULSO,
segun expuso Vicente Riesgo, pre-
sidente de la Academia Espanola de
Formacion. IMPULSO va a crear una
red de comunicacion entre empresa-
rios espanoles, portugueses y alema-
nes y jovenes profesionales interesa-
dos en la cooperacion econémica con
Espana.

En ambos proyectos quedo bien clara
la importancia creciente que tiene para
el futuro laboral de los jovenes el do-
minio, 0 mas perfecto posible, de la
lengua espanola.

Avelino Rodriguez, Secretario General
de la Consejeria de Trabajo, resalto en
su intervencion el trabajo impagable
realizado por las Asociaciones de Pa-
dres para mantener la lengua y cultu-
ra espanola y por el éxito escolar y
profesional de los jovenes.

Peter Dref3en, diputado del Bundestag,
Helmut Rau, diputado del Lantag de
Baden-Wurttemberg, Thomas Schwer-
tel, alcalde de Hornberg y Waltraud
Lehmann, de la iniciativa “Pro Horn-
berg”, senalaron con su presenciay en
sus intervenciones el alto valor inte-
grador que las instituciones politicas
y sociales alemanas reconocen a las
Asociaciones de Padres.

Los jovenes deben implicarse
en las Asociaciones

Alfredo Sanchez, presidente de la
Federacion Regional y organizador del
acto, agradecio la presencia de todos
los asistentes y animo a los jovenes a
implicarse mas en la vida de las Aso-
ciaciones.

Los jovenes del grupo folclorico de la
Asociacion de Padres de Familia de
Hornberg dieron buen ejemplo de
ello, contribuyendo a amenizar el acto
con sus bailes. El dia termind con una
animada fiesta juvenil bajo el lema
“Miteinander statt gegeneinander”, en
la que también participaron numero-
S0s jovenes alemanes y de otras na-
cionalidades.

XVIII Asamblea de las Misiones Catolicas

Bajo el lema ,Las misiones: lugar de
experiencia de Dios” tuvo lugar la XVIII
Asamblea de las Misiones Catdlicas de
Lengua Espanola de los dias 9 al 12
de junio en la ciudad alemana de Ell-
wangen, en las cercanias de Stuttgart.
La animacion de la Asamblea estuvo
en manos del prestigioso tedlogo
espanol Juan Martin Velasco, que en-
cauzo con sus lucidas aportaciones las
reflexiones y debates del centenar de
participantes procedentes de las Mi-
siones Catolicas de toda la Republica
Federal Alemana. Velasco comenzd
con un analisis de la situacion y de la
crisis de la Iglesia espanola como ins-
titucion. Enumerd algunas causas,
entre ellas la historia de la Iglesia en
Espana, la indiferencia del cristiano y
la cultura de la ausencia de Dios; to-
das estas variables influyen en la, ca-
da dia mas dificil, experiencia positiva
de Dios.

Juan Velasco lanzo a los presentes una
invitacion a ,hacer maestros de la fe".

de Lengua Espanola

Las misiones deben abrirse a las nue-
vas realidades como la presencia ma-
siva de latinos, las ideas de la juven-
tud, las iglesias locales o la tercera
edad. La Iglesia ofrece un producto ex-
celente, cuya demanda es muy gran-
de —-basta con observar el numero de
adeptos a las sectas entre jovenes la-
tinos-, pero la envoltura, el marketing
con el que ésta se acerca a los pue-
blos es muy poco atractiva.

José Antonio Arzoz, delegado nacional
de las Misiones de Lengua Espanola,
afirmo, que a pesar de que hace mas
de 40 anos residen en Alemania un ele-
vado numero de catodlicos extranjeros
- mas de dos millones y medio, cifra
que va en aumento - no hay ningun
representante de los mismos en el
Comité Central de los Catolicos Ale-
manes. El delegado exigidé abrir las
Aulas de Lengua y Cultura a los latinos,
al mismo tiempo que las Misiones
Catodlicas, desarrollando a su vez una
pastoral de la fe que inyecte conte-

nidos cristianos a las campanas an-
tirracistas. Ademas, la Administracion
alemana debe abrir las puertas de las
escuelas a los latinos, con o sin pape-
les, y la propia Iglesia alemana debe
dar ejemplo en ese sentido, ya que los
hispanos son nuestros hermanos. Por
ultimo, Arzoz agradecié a la Confede-
racion de Asociaciones de Padres de
Familia espanoles y a su presidente,
Antonio Beltran, presente durante toda
la Asamblea, su interés por exigir de
la Administracion la apertura de las
Clases de Lengua y Cultura a todos los
hispanohablantes.

En su turno, Antonio Beltran devolvid
a su vez los agredicimientos replican-
do que ,durante muchos anos las Mi-
siones fueron el unico y solitario apoyo
de la Confederacion® y concluyendo
con la sentencia de que las Asocia-
ciones y las Misiones persiguen los
mismos fines, pero por caminos dife-
rentes.
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